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W dniach 22-24 wrzesnia 2015 roku w gmachu Wyzszej Szkoty Kultury
Spotecznej i Medialnej w Toruniu odbyto si¢ 53. Sympozjum Biblistow Polskich.
Poprzedzito je XII Walne cztonkéw SBP.

Walne Spotkanie rozpoczeto si¢ modlitwa, ktéra poprowadzil w intencji
obrad i za zmartego w tym roku $p. ks. prof. Henryka Lempego — ks. prof. Henryk
Witczyk.

Witajac zebranych, przewodniczacy podzigkowat za jedno$¢ Stowarzysze-
nia Biblistow Polskich jako szczeg6lnag cechg gremium. Nastepnie wspominajac
zmartego ks. prof. Henryka Lempego, przypomniat jego droge naukowa; wskazat
miedzy innymi na jego uczestnictwo w sympozjach qumranologicznych. Podzig-
kowat tez biblistom wroctawskim za reprezentowanie Zarzadu na pogrzebie.

W dalszej czesci ks. H. Witczyk pogratulowat belwederskich tytutow pro-
fesorskich, podajac nazwiska tych biblistow, ktorzy je otrzymali. Nastepnie
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przewodniczacy pogratulowat kolejnych tytutdéw naukowych — habilitacji 1 dok-
toratow. Kolejnym punktem Walnego Zebrania bylo glosowanie nad nadaniem
honorowego cztonkostwa SBP ks. prof. Antoniemu Troninie i wreczenie mu ksiegi
pamiatkowej z okazji 70. rocznicy urodzin. Laudacje osoby jubilata wyglosit
ks. dr Mariusz Szmajdzinski. Rozpoczat od przeczytania listow gratulacyjnych,
m.in. kard. Gerharda Miillera, prefekta Kongregacji Nauki Wiary, kard. Gian-
franco Ravasiego, prezydenta Papieskiej Rady Kultury, i abp. Stanistawa Gade-
ckiego, przewodniczacego KEP. Po wyshluchaniu laudacji nastgpito gtosowanie
nad nadaniem tytulu honorowego cztonkostwa SBP ks. profesorowi. Zebrani jed-
nomys$lnie opowiedzieli za nadaniem tego tytutu jubilatowi. Nastepnie ks. dr Ma-
riusz Szmajdzinski wreczyt ks. A. Troninie ksigge pamigtkowa z okazji 70. rocz-
nicy jego urodzin.

Po tej uroczystos$ci ponownie glos zabral przewodniczacy stowarzyszenia,
ks. prof. H. Witczyk. Najpierw podzickowat za przygotowanie zesztorocznego
sympozjum w L.odzi. Jednoczes$nie usprawiedliwil nicobecno$¢ na tegorocznym
sympozjum o. Klemensa Stocka SJ. W dalszej czesci swej wypowiedzi poinformo-
wal, Ze przyjeto pigciu nowych cztonkdéw do stowarzyszenia i obecnie liczy ono
312 czlonké6w zwyczajnych SBP. Nastepnie podzigkowal wydawcom, redakto-
rom naczelnym i recenzentom wydawnictw za ich prace i promowanie publikacji
naukowych wszelkich stopni. Zwrdcit si¢ do autorow haset biblijnych Encyklope-
dii katolickiej KUL. Wydawnictwo Naukowe KUL wraz z Wydawnictwem Jed-
no$¢ wydaje Nowy stownik teologii biblijnej, stad potrzeba zgody autoréw na ich
opublikowanie. Przewodniczacy poinformowatl, ze pozytywnie zlozony na KUL
egzamin z jezyka hebrajskiego czy greckiego uprawnia do podjgcia studidéw na
Biblicum, bez koniecznosci podejmowania w Rzymie roku propedeutycznego. Na
zakonczenie podzickowat za wktad wszystkim biblistom w rozwdj nauk i zapo-
wiedziat termin nastepnego sympozjum, ktore odbedzie sig 19-21 wrzesnia 2016
roku w Rzeszowie.

Nastepnie glos zabral skarbnik Stowarzyszenia, ks. prof. Wojciech Pikor.
Przedstawil bilans minionego roku. Saldo wyniosto 690,35 zt. Sprawozdanie
finansowe przyjeto jednoglosnie.

Pierwszy dzien sympozjum rozpoczelo sie Msza $w., ktora odprawit
bp Andrzej Suski, biskup torunski. Wprowadzajac do Mszy §w., ks. prof. H. Wit-
czyk przywotat patrona dnia $w. o. Pio i polecit intencje modlitw, miedzy innymi
50-lecie kaptanstwa ksiedza biskupa i dzigkczynienie za natchnienie do pracy
w minionym roku czlonkow stowarzyszenia. W kazaniu celebrans odwotat sie do
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osoby $wietego, ktorego poznal osobiscie. Przypomniat, Zze $wigto$¢ to wysoka
miara spraw codziennych i jesteSmy wezwani do niej wszyscy. Jest ona dana nam
i zadana.

Po $niadaniu rozpoczeta sie pierwsza sesja sympozjum. Zostata poswiecona
Biblii Tysigclecia, ktorej 50-lecie pierwszego wydania obchodziliSmy w tym cza-
sie. Poprowadzit ja ks. prof. Roman Bartnicki.

Jako pierwszy gtos zabrat ks. dr Romuald Pietkiewicz. Tematem jego wysta-
pienia byto ,,Znaczenie Biblii Tysiaclecia dla kultury biblijnej w Polsce”. Wyktad
rozpoczal od genezy Biblii Tysiaclecia. Pomyst jej wydania wyszedt bezposred-
nio od benedyktynow tynieckich. W roku 1959 na pierwszym formalnym zjezdzie
biblistow polskich udato si¢ zebra¢ 39 ttumaczy ksiag, co zaowocowato tym, ze
juz w roku 1960 powstaty pierwsze ttumaczenia. Pierwsze wydanie Biblii Tysigc-
lecia ukazato si¢ w 1965 roku, a pierwszy egzemplarz otrzymal kard. Stefan
Wyszynski 2 sierpnia 1965 roku.

W dalszej czgéci wyktadu ks. R. Pietkiewicz omowit znaczenie Biblii Tysigc-
lecia dla Kosciola w Polsce po Soborze Watykanskim II. Najpierw wskazat na
posoborowa odnowg liturgiczng — czytania mszalne oparte sg na Biblii Tysiaclecia,
w obszarze duszpasterskim Biblia staje si¢ codzienng lektura dla wielu chrzesci-
jan. Biblia Tysiagclecia ma wplyw na rozw6j ruchu ekumenicznego w Polsce, stata
si¢ ona popularna rowniez w kregach niekatolickich. Warto zauwazy¢, ze wyda-
nia protestanckie Pisma Swietego pojawialy sie po wydaniu Biblii Tysiaclecia.
Biblia tyniecka zrodzila tez pomyst na Biblie ekumeniczna. Ks. R. Pietkiewicz
podkreslil, ze Biblia Tysigclecia stata si¢ textus receptus Biblii w jezyku polskim
i najwazniejsza ksiega odnowy posoborowej. Dalej autor ukazat znaczenie Biblii
Tysiaclecia dla polskiej tradycji przektadowej Pisma Swietego. Byla pierwszym
po 1632 roku przektadem na jezyk polski i pierwszym przektadem katolickim calej
Biblii z jezykéw oryginalnych na jezyk polski od 1599 roku. Sitg rzeczy Biblia
Tysiaclecia wywarta wptyw na przeklady Pisma Swietego w XX i XXI wieku,
takie jak Biblia warszawsko-praska (bp. K. Romaniuka), Biblia ekumeniczna czy
Biblia Edycji $w. Pawta. Nie bez znaczenia pozostaje to, ze wraz z powstaniem
Biblii Tysigclecia zostata zarzucona tradycja thumaczenia Biblii ks. Wujka, kto-
rej jezyk dla wielu wspdtczesnych czytelnikow jest jezykiem anachronicznym.
Zerwanie z tym stylem uwolnito rynek dla innych thumaczen wspotczesnych.

Od 1965 roku Biblia Tysigclecia zostata wydana juz w 4 308 500 egz., Nowy
Testament —w 2 139 750 egz. Innych wydan byto 1 383 673 egz. Ogotem wydano
781 923 egz. Biblii Tysiaclecia. Nastgpit tez rozwoj jakosciowy wydan: wydaje
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si¢ jg drukiem tradycyjnym, w jezyku Braille’a, cyfrowo i w formie audio. Warto
zauwazy¢ réznorodnos¢ form wydawniczych: standardowe formaty wydawnicze,
w ktorych ukazuje si¢ Biblia Tysiaclecia, to A4, A5+, A6.

Biblia Tysiaclecia zastosowata nowy model edytorski, oparty na modelu
Biblii Jerozolimskiej. Polega on na uktadzie graficznym poszczegolnych wydan:
tekst jest podany w jednej lub dwoch kolumnach, cytaty pisane sa kursywa, przy-
pisy i sigla biblijne znajdujg si¢ na dole strony, wprowadzono podziat na tytuty.
Kazda ksiega opatrzona jest wstgpem, ktory drukowany jest kursywa na jej
poczatku.

Nad przektadem ksiag biblijnych pracowat zespoét thumaczy. Rozwoj zespo-
towej metody pracy nad przektadami wynika z uzasadnienia o. A. Jankowskiego:
do przektadu Biblii wymagana jest wiedza przekraczajaca mozliwosci jednego
cztowieka i1 zespotowa metoda pracy odpowiada samej naturze Biblii, ktora jest
zbiorem ksigg wielu ludzi.

Biblia Tysiaclecia przyczynita si¢ tez do rozwoju biblistyki w Polsce. Roz-
wijajaca sie jakosc¢ i liczba thumaczen §wiadcza o rozwoju kultury biblijnej, a to
podnosi znajomosé Pisma Swictego. Reasumujac, ks. dr R. Pietkiewicz zacytowal
ks. prof. Jana Kantego Pytela, cenzora trzeciego wydania Biblii Tysiaclecia, ktory
napisat w liscie do abp. Jerzego Stroby, ze Biblia Tysigclecia:

a) jest wielkim osiggnieciem w dziedzinie wiedzy biblijnej;

b) ksztaltuje zycie koscielne;

c) przygotowana jest z ogromng odpowiedzialnos$cia i dojrzatoscia naukowa;

d) w calym ttumaczeniu sa staranne przektady, dobre objasnienia i stownik poje¢
biblijnych.

Drugim prelegentem pierwszego dnia byl ks. Zbigniew Rembisz, dyrek-
tor Wydawnictwa Pallottinum. W swym wystapieniu zajat si¢ tematem ,,Edycja
Biblii Tysigclecia — historia i perspektywy”. Omoéwit sposoby pracy nad Biblig
Tysigclecia. Wysoko ocenil wspdlng prace zespotu o. A. Jankowskiego. Korekta
i praca nad BT stala si¢ dla Pallottinum przyczynkiem rozwoju wydawnictwa.
Ze wzgledu na Biblig Tysiaclecia wydawnictwo przeksztatcilo sie, jak to nazwal,
w drukarnig ,,papierow wartosciowych”. W zwiazku z wydawaniem Biblii Tysigc-
lecia Pallottinum stworzylo na nowo catla lini¢ produkcyjna.

Na zadane przez prelegenta pytanie: ,,Czy wydawnictwo Pallottinum wywia-
zalo si¢ z powierzonego zadania?”, uczestnicy sympozjum odpowiedzieli grom-
kimi brawami. W dalszej czg$ci swej wypowiedzi ksigdz dyrektor zwrocit si¢ do
cztonkow Stowarzyszenia Biblistoéw Polskich z prosba o powotanie nowej redak-
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cji naukowej Biblii Tysiaclecia, ktora podjetaby prace nad nowymi wydaniami
Biblii Tysiaclecia.

Ztoty jubileusz pierwszego wydania Biblii Tysigclecia Pallottinum uczcito
wydaniem nowego Komentarza teologiczno-pastoralnego do BT. Praca nad nim
trwata 5 lat.

Odpowiadajac na zaproszenie ks. dyr. Z. Rembisza, ks. prof. H. Witczyk
obiecal omowienie na najblizszym Zarzadzie SBP powotania redakcji naukowej
Biblii Tysiaclecia.

Kolejnej sesji przewodniczyt o. Tomasz Dabek OSB. Pierwszy wyktad
wyglosit ks. Jacek Nowak SAC na temat ,,Biblia Tysiagclecia w liturgii”. Przy-
pomniat, Ze jezyk werbalny w liturgii odgrywa wazng rolg, na co zwrocit uwage
Sobdér Watykanski II, zezwalajac na uzywanie w liturgii, obok laciny, jezyka
ojczystego. W tym miejscu prelegent przedstawit historie¢ ttumaczen tekstow
i czytan liturgicznych. Wraz z reforma papieza Pawta VI decyzja Prymasa Tysiac-
lecia nalezato przygotowac teksty lekcjonarza, opierajgc si¢ na tekstach Biblii
Tysigclecia. W zwiazku z tym, ze tekst psalmow tam zawartych nie nadawat si¢
do $piewania, o. Placyd Galinski i Marek Skwarnicki opracowali go na nowo.
W tekstach wprowadzane sg na biezaco zmiany, dostosowywane do wspotczes-
nego jezyka i realiow jezykow oryginalnych.

Ks. J. Nowak zapowiedzial, ze nowy lekcjonarz z ujgtymi zmianami ukaze si¢
we wspomnienie liturgiczne §w. Jana Pawta Il w pazdzierniku 2015 roku. Bedzie
w trzech wielko$ciach. Wprowadzone zmiany jezykowe sa zgodne z 5 wydaniem
Biblii Tysigclecia. Podobne zmiany bgdzie mie¢ nowa Liturgia Godzin, ktora
ukaze sie¢ w 2016 roku. Oprécz tego tekst Biblii Tysiaclecia wykorzystywany jest
w redakcji réznego rodzaju modlitewnikow.

Kolejnym prelegentem byt dr hab. Grzegorz Kubski z UAM w Poznaniu,
ktory zajat si¢ tematem: ,,Tyniecki przektad Ewangelii wobec koniunktur kul-
tury religijnej”. W swoim wystapieniu przypomnial, ze w naszej kulturze poje-
cie ,,Biblia Tysiaclecia” jest pojeciem jasnym. Odnoszac si¢ do tematu wyktadu,
prelegent wskazat, ze Ewangelia, jak kazdy gatunek biblijny, jest ujeta w pewne
reguly formalne. Jest zbiorem mow sakralnych. Polszczyzna biblijna i jej pickno
widoczna jest w wielu przektadach. Niestety, nie udalo si¢ tego ukaza¢ w Biblii
Tysigclecia, w ktorej dominuje styl oficjalny. W dalszej czgsci swej wypowiedzi
G. Kubski oméwit stylistyke i retoryke Ewangelii w Biblii Tysiaclecia i porownat
je z innymi thumaczeniami.
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Na zakonczenie tej czgsci spotkania ks. prof. J.K. Pytel, jako $wiadek
tych wydarzen, szeroko wspominat prace nad thumaczeniem i wydaniem Biblii
Tysigclecia.

Po jego wystapieniu nastapito wreczenie dyplomoéw honorowych cztonkow
SBP: ksi¢zom prof. Tomaszowi Jelonkowi i prof. Antoniemu Troninie.

Popotudniowej, III sesji przewodniczyt ks. dr hab. Zdzistaw Zywica.
Pierwszym prelegentem byt ks. dr Adam Wegrzyn SDB, ktorego temat wysta-
pienia brzmiat: ,,Kim jest Ten, ktéry i grzechy odpuszcza? Analiza narracyjna
Lk 7,36-50”. Autor dowodzil, ze narrator opowiadania prowadzi czytelnika
w sposob zaplanowany. Najpierw przedstawia faryzeusza, gospodarza domu,
potem grzesznice, ktéra obmywa stopy Jezusowi. W perykopie najwazniejszym
jest pytanie: ,,Kim On jest?”. To wie tylko kobieta, inni tego nie wiedza i nie
rozumiejg. Czytelnik Ewangelii poczatkowo utozsamia si¢ z postawg kobiety.
W dalszej czeéci narracji miejsce faryzeusza i grzesznicy zajmuje sam czytelnik,
ktory musi sobie odpowiedzie¢ na to pytanie.

Nastepnym prelegentem byt ks. dr hab. Stanistaw Wronka z UPJP II w Kra-
kowie, przedstawiajacy temat: ,,Pozycja kobiety w malzenstwie w $wietle tablic
domowych NT (Kol 3, 18; Ef 5, 21-33; 1 P 3, 1-6; Tt 2,5)”.

Autor wykazal, ze tzw. tablice domowe sa tatwe do wyodrgbnienia z tekstu.
Sugeruje to, ze zostaly one wtaczone do listow Pawtowych. Taki wniosek mozna
wyprowadzi¢ z kontekstow blizszego i dalszego. W swoim wyktadzie ks. S. Wron-
ka skupit si¢ na kwestii podporzadkowania zony mezowi. Papieska Komi-
sja Biblijna (132) zwraca uwagg na trudnos¢ w odczytaniu tych fragmentoéw
przez wspodtczesnych, gdyz podporzadkowanie Zzon stracito dzi$ na aktualnosci.
Sw. Pawel w swych listach dostosowuje si¢ do zwyczajow greckich i rzymskich,
podkreslajac, ze podporzadkowanie to wynika z mito$ci do meza, a nie z powodow
spotecznych. Powodem jest porownanie mitosci Chrystusa do Kosciota z Listu do
Efezjan. Prelegent wyjasnil kontekst poszczegolnych wypowiedzi wystepujacych
w poszczegolnych tablicach domowych. W konkluzji stwierdzit, ze interpretacja
dostowna jest nie do przyjecia. Wszyscy sa sobie rowni, poddanie nalezy trakto-
wac tu relatywnie. Hagiograf zacheca do takiego zycia, by spotkaé si¢ z Chrystu-
sem. Teksty te nalezy interpretowa¢ zgodnie z duchem Ewangelii.

Kolejny wyktad wyglosit ks. prof. Bogdan Ponizy z UAM w Poznaniu, ktory
zajat si¢ tematem ,,Uosobiona Madro$¢ w Sophia Salomonos”.

W swoim przedtozeniu ks. profesor przypomnial, ze Ksiega Madrosci glosi
nauke o nie§miertelnosci. Uosobiona Madros$¢ obiecuje zycie tym, ktorzy beda jej



XII WALNE ZEBRANIE STOWARZYSZENIA BIBLISTOW POLSKICH... 245

szukac¢ i1 zgodnie z nig postgpowac. Ksigega przynosi ostateczne rozwigzanie trud-
nego problemu, jakim jest $§mier¢ sprawiedliwego. Najwiekszym darem dla czto-
wieka jest niesmiertelno$¢, ktdra jest nagroda za wierno$¢ Bogu. Podobienstwo do
Boga zawarte w Ksiedze Rodzaju autor interpretuje jako powotanie do nie§mier-
telnosci. Takg teologi¢ data mysl hebrajska. Hellenizm natomiast zaproponowat
okreslenia: — aftarsia 1 atanasia — niezniszczalno$¢ 1 niesmiertelno$¢. Co wnosi
w $wiat takich poje¢ Ksiega Madrosci? Czy wnosi wierzenia ze §wiata zewnetrz-
nego, gdzie panowat kult bogini madro$ci? Megdrzec denacjonalizuje oredzie Sta-
rego Testamentu. Duchowe wartos$ci [zraela stajg si¢ udziatem ludzi dobrej woli.
Nastegpuje wyrazna indywidualizacja odpowiedzialnosci za swoje czyny. Miejsce
Izraela zajmuje w ksiedze pojedynczy sprawiedliwy. W konkluzji ks. profesor
zauwaza, ze bazujac na teologii Starego Testamentu i korzystajac z poje¢ hel-
lenistycznych, hagiograf jako Izraelita wnosi swoje uniwersalistyczne poglady
do $wiata hellenistycznego, wskazujac, ze Madro$¢ to zbawca, ma w sobie co$
boskiego, wywodzi si¢ od Boga, byla przed stworzeniem $wiata, decyduje o zyciu
i $mierci czlowieka (Prz 8, 22-31). Personifikacja Madrosci stanowi gotowe two-
rzywo do przedstawienia Wcielenia w Nowym Testamencie.

Dzien kolejny rozpoczat si¢ Msza §w., ktorej przewodniczyt ks. prof. Janusz
Krecidlo. Kazanie wygtosit ks. prof. Stanistaw Hatas. Przypomniat, ze jestesmy
zobowigzani do gloszenia prawdy, ktora taczy si¢ z natchnieniem.

Sesji I drugiego dnia przewodniczyt ks. dr hab. Grzegorz Szamocki. Pierw-
szym wyklad wygtlosit ks. prof. Waldemar Chrostowski z UKSW z Warszawy
na temat: ,,Problem historycznosci Ksiegi Jonasza: «kompozycja wyobrazona»?”.
Rozpoczynajac, zadatl pytanie bedace podstawowym dylematem zajmujacych
si¢ Biblia: ,,Czy to, o czym traktuja teksty biblijne, wydarzyto si¢ naprawde?”.
Przypomnial, ze Ksiega Jonasza znajduje si¢ zbiorze ksiag prorockich. Sam Jezus
odsyta do tej ksiegi. Jednakze w ksiedze znajduja si¢ teksty, ktoérych nie mozna
traktowac historycznie. Komisja Biblijna w swym dokumencie stoi na stanowisku,
ze tre$¢ Ksiegi Jonasza jest kompozycja wyobrazong, a nie historyczng. Wedhlug
Chrostowskiego chodzi w niej o to, ze hagiograf kieruje swoje stowa do cztonkéw
wspolnoty zydowskiej, a nie do Niniwitow. Wyktadowca postawit teze, ze jest
to opowiadanie, ktore nigdy si¢ nie wydarzyto, ale niesie w sobie wiele prawd
dydaktycznych. Pytanie: w jakim jezyku Jonasz zwracat si¢ do poganskich miesz-
kancow Niniwy? Jesli przyjmiemy wersje thumaczenia, ze mieszkancy uwierzyli
,»Bogu”, a nie ,,w Boga”, to przyjmujemy zwrot zakladajacy wczesniejszg wiare
stuchaczy. W catej Biblii Hebrajskiej konstrukcja ,,zawierzy¢ Bogu” odnosi si¢
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tylko do narodu, nigdy za§ do narodow poganskich. Jonasz wzywatby wtedy do
wlasciwego zycia swych pobratymcow. Kolejnym problemem to okreslenie ,.krol
Niniwy”. Nigdy nie okreslano krola asyryjskiego tytutem ,,kr6l Niniwy”.

W konkluzji ks. profesor stwierdzil, ze Jonasz podejmuje misje prorokow
Izraela. Gdy nastata diaspora, uczynit swoich rodakow odbiorcami oredzia, wzy-
wal do nawrdcenia Izraelitow, a nie pogan.

Kolejny wyktad miat ks. dr Mariusz Szmajdzinski, ktory mowit o ,,Dniu
Panskim w nauczaniu Dwunastu Prorokow”.

W swoim wystgpieniu stwierdzil, ze ,,Dzien Jahwe” to boska interwencja
w ludzkie dzieje. Okreslenie Jom Jahwe pojawia si¢ w Biblii 15 razy. Wszystkie
wystepuja w ksiegach prorockich, gtownie prorokéw mniejszych. Inne okreslenie
to ,,Dzien Gniewu”, wystepuje ono 3 razy, w wigkszosci w zbiorze 12 prorokow.

Jakie sg elementy konstytutywne Dnia Panskiego? Teksty opisuja go zwi¢zle,
najczesciej sg to dwa, trzy wersy. Zawsze ukazani sa ci, ktérych on dotyczy. Jed-
noczesnie ukazane sg tez powody wystepowania Dnia Panskiego. Moze stanowic
kare, ale moze mie¢ aspekt pozytywny. Laczy sie wtedy z oczyszczeniem, nawro-
ceniem. Adresatem jest naréd wybrany lub narody poganskie. Ks. doktor ukazat
w dalszej cze$ci swego wystgpienia, jak poszczegdlni prorocy opisuja i rozumieja
ide¢ Dnia Panskiego.

Resumujac, prelegent wskazal, ze Dzien Panski jako idea teologiczna jest
bardzo zywy i wielobarwny. Stanowi przejsScie od rzeczywistosci ziemskiej ku
eschatologicznej.

Kolejnej sesji przewodniczyt ks. prof. Jozef Kozyra. Jako pierwszy glos
zabrat dr hab. Krzysztof Mielcarek z KUL. Jego wyktad dotyczyt tematu: ,,Ewan-
gelie dziecinstwa. Miedzy Scyllg faktografii i Charybda mitu”.

Na wstepie prelegent przypomnial, ze metoda historyczna nakazuje szu-
ka¢ dwoch niezaleznych zrodel omawianego dzieta. Natomiast wiele wydarzen
z dziecinstwa Jezusa ma tylko jedno zrddto. Sg nimi Ewangelie. Mateusz i Lukasz
nie podaja, skad majg swoje informacje. Trudno traktowaé te obie Ewangelie
jako podejscie kronikarskie. Mozna dokona¢ ich harmonizacji tylko do pewnego
stopnia. Natomiast faktograficzne odniesienie do Ewangelii dziecinstwa moze
doprowadzi¢ do zagubienia perspektywy tajemnicy wiary. Gdyby wprowadzi¢
pojecie mitu, to nie wyczerpuje ono koncepcji Ewangelii dziecinstwa. Bylby to
tekst gnostycki. Obraz Chrystusa wiary zaklada istnienie Jezusa historii. Bylaby
to koncepcja mitu, ktory stat si¢ historig.
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Przektad Ewangelii dziecinstwa pokazuje, ze lektura Ewangelii w kon-
frontacji z historycznymi faktami nie jest tatwa. Proba silowego godzenia tekstu
z faktami moze przynies¢ szkody czytelnikowi i samemu tekstowi. Egzegeta
powinna mie¢ na uwadze cel — jest nim osobista wiez z Bogiem i podzielenie si¢
nig z innymi.

Kolejnym prelegentem byt prof. dr hab. Krzysztof Pilarczyk z UJ. Temat jego
wystapienia brzmial: ,,Dzieje a poczatki Kosciota: wokot problemu datacji dzieta
Fukasza”. Autor w swym wyktadzie podjat si¢ proby przesunigcia datacji dzieta
Lukaszowego na czas p6zniejszy. Kiedy powstato? Wedlug niego ok. pierwszej
pol. I wieku albo 80 roku, albo w latach 90-95. Niektorzy wspolczesni badacze
uwazaja, ze Dzieje Apostolskie napisane zostaty ok. 110—130 roku.

Konsekwencje p6znej datacji: wida¢, ze autor jest doskonalym narratorem.
Jedynym zrédtem bylyby listy $w. Pawla. Wtedy narracja Dz 1-7 ma niewielka
warto$¢ historyczna. Dlatego tez na podstawie Dziejow Apostolskich nie powinno
uktada¢ si¢ biografii $w. Pawta. Dzieje nie sg ksigga historyczng. Autor Dziejow
wywodzitby si¢ ze $wiata grecko-rzymskiego i bylby postacig anonimowa.

Spotkanie zakonczyto si¢ podaniem daty i miejsca przysztorocznego spotka-
nia: odbgdzie si¢ ono w Rzeszowie w dniach 19-21 wrzesnia 2016 roku.

ks. Tomasz Zaklukiewicz



